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el bdutismo no depende de la virtud del ministro , €8
constante que si le administré en nombre de la San-
tisima Trinided , estin bautizados los que le recibie-
ron. No obré bien este hombre atribuyéndose una dig-
nidad de que carecia, pero bastaba con arrojarle del
pais; y vuestro celo no ha side segun: la ciencia y la

moderacion evangélica , cuando ‘habeis mandado azo- -

tarle con crueldad , y/'cortarle las narices y las ore-
jas. Los dias de Pascuay de Pentecostes son' los so-
lemnes para el bautismo ; pero-con respecio 4 vos no
hay' que observar ningun' tiempo determinado, como
tampoco con las personas ‘que estdn: en peligro de
muerte.” 10D ot

Su Santidad sigue diciendo t |,es necesario cele-
brar el domingo y no-el sibado.” Debeis: 4 mas ‘del
domingo absteneros' de trabajar en las festividades de
la Santa Virgen, de los Apodstoles y Evangelistas , de
San Juan Bautista , de San Estévan Proto-Mértir , y
de los Santos' cuya memoria es célebre en vuestro
pais. Ni en estos ‘dias, mi en la cuaresma se debe .ad-
ministrar justicia publicamente. No es licito comer
~carne en los dias de ayuno , esto es, en la cuaresma
que precede 4 la Pascua ,en los que se siguen 4 Pen-
tecostes , y en los que anteceden:d la Asuncion de la
Madre de Dios,:y 4 la Natividad' de nuestro Sefior.
Jesucristo.” Se acostumbraba ayunar en estos tiempos
por espacio de cunarenta dizs; pero las otras cuares-

mas no obligaban con el mismo' rigor que:la cuares-
ma propiamente tal. ,,Tambien tenemos; obligacion,
prosigue el Papa, de ayunar todos los viernes; y las
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visperas de las festividades  principales ; bién que por
ahora no os imponemos este deber. Por lo que toca
al miércoles podeis comer de carne como en los dias
ordinarios. ‘Ademds del.ayuno de la cuaresma, no se
debe cazar en este santo tiempo , ni jugar, ni diver-
tirse con: los bufones, ni aun casarse; y las personas -
casadas deben guardar continencia como en los dias
de domingo , y mientras la muger estd criando. La
costumbre de la Iglesia es que no se coma antes de
las nueve de la mafana. En cuanto 4 los matrimo-
nios , la prictica de la iglesia romana es que despues
de los esponsales y el arreglo de las condiciones re-
ciprocas , hagan los contrayentes su ofrenda por ma-
ro del sacerdote , y luego reciban la bendicion nup-
cial y el velo: lo que no se hace en las segundas
nupcias. Llevan en la cabeza unas coronas 6 guirnal-
das que se conservan en la Iglesia al salir del lugar
santo. Pero la unica cosa esencial que hay en estas
ceremonias es el consentimiento dado segun las leyes.”

», Preguntais , afade, si se puede establecer ahi
un patriarca: sobre esto no podemos decidir hasta
que nos digan nuestros legados cuan grande es el ni-
mero de fieles que hay en vuestros dominios. Ahora
os daremos un obispo, & quien conferiremos los pri-
vilegios de arzobispo cuando se haya aumentado el
pueblo cristiano; y entonces se estableceran obispos
que recurrirdn 4 ¢l en los negocios de importancia.
Mas antes de hacer estas consagraciones, setéd necesa-
rio que reciba el palio de la santa Sede , como lo ha-

.cen todos los arzobispos de las Galias , de la Germa-

Tom. x. 31
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nia y de las demis regiones, Las iglesias verdadera-
mente patriarcales son 'las que fueron fundadas con
esta preeminencia por los Apostoles , esto es, las igle-
sias de Roma , de Alejandria, que es la primera des-
pues de.Roma , y de  Antioquia. Jevusalen y Cons-
tan%inopia tienen tambien este nombre, pero no tienen
la misma autoridad. La iglesia de Constantinopla no
fue instituida por ningun Apostol , ni hizo mencion
de ella el coneilio de Nicea. Pero como Constantino-
pla haisido llamada la nueva Roma ; se ha dado 4 sn
obispo ‘el titulo: de patriarca, mas bien por el favor
de los -P'riﬁcipes- que por ninguna razon solida. El
obispo de Jerusalen, & quien honré mas el concilio
de Nicea segun-la costumbre antigua, es llamado
obispo-patriarca por este augusto concilio’, el cual re=
serva todos los derechos de metropoli 4 la silla de
Cesaréa. En cuanto a los griegos, armenios. y otros,
estrangeros que han concurrido ahi de diferentes pai-
ses; y' segun nos decis, hablan con alguna variedad,

acerca de muchos articulos de la Religion , son tales.

las disposiciones de nuestra caridad sin. limites ; que
con tal que se os ensefie la verdad , nos es indife-
rente la persona de quien podais recibirla.. No obstan~
te, sabed quela fe de la jglesia romana ha sido siem-
pre irreprensible ¢ inmaculada. Para que licg'u.,.f:is 4
adquirir un conocimiento exacto.de ella, os enviamos
desde ahora nuestros legados y nuestras instrucciones.

Los o_bisPos ue: 0S. enviaremos d_esimes os llevarédn

las reglas: de la penitencia, que no deben andar en
\
manos ‘de los legos; como tampoco ellibro 'de los

243

sacramentos. Nunca dejaremos de cuidar de vosotros
con todo el esmero que se emplea en cultivar las plan-

tas mas apreciables.” : 3

Lios: hiilgaros habian- consultado tambien al Papa
sobre; miichas cosas puramente temporales), y aun so=
bre algunas; bagatelas: y ridiculeces que manifiestan
muy. bien la sencilléz de aquel pueblo ; por egemplo:
si el Rey.podia comer solo, y si sus mugeres podian
gastar. calzoncillos., Remite el Pontifice 4 las leyés ro-
manas en las cosas qite ‘merecen alguna atencion; y -
los exhorta’d que usen de la cruz en lugar de la cola
de caballo que llevaban por insignia militar , como lo
hacen todavia los turces; mandando que en los tra-
tados y conyenios, cuyaj fiel observancia recomienda,’
juren-sobre los. Evangelios 'y nio-sobre la espada;, co-
mo lo habian hecho hasta entonces, Parece sin em-
bargo., que Nicolao estiende su jurisdiccion 4 la po-,
testad temporal en ‘ciertas decisiones , como cuandol
ordena jperdonar 4 los soldados omisos , que no estén
armades 0 equipados segun las reglas de la, milicia,
y aun & varias personas que habian cometido delitos
capitales , prohibiendo igualmente el uso del tormen-
to, Mas es bien claro que solo se proponia suavizar
las costumbres feroces de aquellos bérbaros, con la

practica’ y los sentimientos de la caridad cristiana.

Tal es la estensa respuesta del Papa Nicolao 4 los
bulgaros , gue eomprende , del mismo modo qﬁe su
consulta , cienlo y seis articulos redactados con la bre-
vedad y concision que nos ha sido posible. Los lec-
tores que saben apreciar todo lo que tiene relacion
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con las costumbres y con la disciplina , Uevarian 4
mal que 4 lo menos no hubiésemos indicado unos ves-
tigios tan preciosos.
32.  Ek Papa, que no perdia de vista el estado de
la iglesia de Constantinopla, se aproveché delabue-
- na disposicion de los hilgaros para enviar por sa pais

nuevos legados al Emperador Miguel , y dispuso que-

fuesen en compaiia de los 'del Rey, qué los recibio

i todos eon la mayor distineion. Los que ‘debian que- -

darse en Bulgaria , esto es, Pablo y Formoso , pre=
dicaron al instante el Evangelio ¢on'un fruto prodi-

gioso. Pero d Donato , Leon y Marino , que eran los

que habian de pasar 4 Constantinopla , y se lisongea-
ban de hacer su viage con toda seguridad por este
nuevo camino , se les frustrd su esperanza ; pues fue-
ron detenidos por un oficial que guardaba la frontera
del imperio. ,,E} Emperador no os necesita para-nada”
les dijo eon ‘desprecio, y saeudiendo en la cabeza
4 sus caballos , los alej6 de si brutalmente. Cuwando:
esta nueva llego 4 oidos del Emperador dijo 4 los em-
bajadores que tenia ¢l Rey de los bulgaros en Cons-
tantinopla , que si estos legados mo hubiesen viajado
por Bulgaria , no habrian regresado nunca 4 Roma.
Despues de haberse detenido en este pais hasta cereio-

rarse de que se les trataba asi de 6rden del Empera--

dor , y conociendo & las elaras qﬂe no adelantarian
nada en su comision , regresaron 4 Itaha. Los progre-
sos evangélicos qne hacian entre los balgaros les le-
gados Pablo y Formoso consolaron en estremo al Pon-
tifice en medio de la‘obstinacion del Emperador. En-
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vio nuevos operanos para que los d}m]asen 4 recoger
la abundante mies &'qué no podian bastar: ellos solos;
y con el objeto de dar por ultimo la forma conve- .
niente & '‘aquel pueblo: eristiano que se aumentaba de
dia en dia, mandd ‘que eligiesen un arzobispo Y se
le: envmsenA-para eonsagrarle!

33. Al mismo tiempo que se debilitaba Ta fe tan
visiblemente entre los griegos, se comunic & los eha-
z7aros qae formaban parte de’ la numerosa nacion de
los esclavones, 'y habitahan en ‘el pais/mas oriental
deella’ y' etf Yaginmediacionesde’ Chersona. * Este
pueblo; que no habia ‘dado ‘eidos & los. ]udios nt a
los 'sarracenos’ que traba]aban per atraerle & su re-
11g10n ,‘Pld'lf} Al Emperadar Miguel un hombre vir-
taoso’ que le “ensenase 4 servir d‘}gnamente al Dios de
los cristianos. ‘Esta’ eleeéion dirigida por el patriarea,
que probablemente ‘era San Ignacio antes de su per-
secucion, regayo en-un eclesidstico’ santo ¢ insiruido,
natural 0de! Tesalénica, Hamado Constantino , y- ape-
Hidado teb Filosofo & ciusa de' su instruccion 'y €o-’
rocimiento en las ciencias, comprendidas por-los grie-
gos bajo el nombre general de filosofia (1). Al llegar
el misionero 4 'Chersona , s¢ 'detuvoalli algun tiempo
para: aprender la“lengoade. los esclavones. Tradujo
& este idioma los libros 'sagrados; y eomo. aquellos
pueblos carecian aun del uvso de las letras , las re-
cibieron de  él; siendo las mismas de que se sirven
abishaiclios! que hablan. la: lengua esclavona; Tustruyo
con perfeccion & este pueblo; desengaiié & todos-aque-

(1) Bolland. dic 9. &lurts
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los. 4 quienes, habian sorprendido los.judios,; 6 los
sarracenos ,. y- regreso a Constantinopla. 4 dar razow
de sus, tareas y de las necesidades de los nuevos fie-
les.. Quisieron mostrarie su a'grade'cimiento al separar-
se de ellos  haciéndole, grandes“]egalos, pere ¢l o
admitié ninguno, c:oulcnl,éndosc €on pedlr la libertad
de los eautivos:, : -

Cuando estaba ya.en Con'stantinopla 5 supo ’Baf‘-
tilas,, Pnnmpe de . los moravos -lo. que habia hecho
en; el pais . de los ichizaros,, ¥y p1d10 al Emperador
Migunel . que,. le proporeionase los, 111e(1|0$;de instruif,
4 su pueblo, que estaba ‘convencido de la vanidad
de la idolatria y deseaba abrazar la. Religion cristiad
na. Fue enviado Constantinof, -acompanado; de su; her-
mano; Metodig,: y-al saberlo,.los-morayos, rec;hlgmm
una alegria estraordinaria » ¥ mas particularmente por
que. los predicadores llevaban. consigo . el Evangelio
traducide : al -esclavon . y.algumas, rveliquias, del Papa-
San,Clemente , que habia, hallado: Constantino imien=
tras residié-en Ghersona. Corrid; el pueble 4 redibigk!
los 4 toda prisa, tratindolos con el mayor honor ¥
magnificencia: que pudo.a pesar de sn pghrezq. Los.
dos; hermanos @provecharen las ‘buenas; disposiciones
que, mostraba  lai nacion , engefiaron & Jos -nifos. las
letras que. habian inventado , los impusieron: en  los
oficios de la Iglesia, y desenganaron & sus padres de
todas las. preocupaciones: en que estaban - imbnidos,
permanccicndo.entre ellos ¢uatro 4fios ymedio. Pas
sado este tiempo , y habiéndoles dejado los libros ne-
cesarios para el egercicio de la religion , se rindieron

247
& las instancias ‘del Papa Nicolao' que los habia lla-
mado para honrar y animar su celo, y para confir-
marlos con la nueva iglesia en los principios de la
for y de la unidad catélica,'y se llevaron consigo al-
gunos discipulos'4 qulenes reputaron dignos del obis-
pado -

34. ' Nicolao no podia poner en olvido las desgra-
clas de la iglesia de Constantinopla ; ni desentenderse
dela compasion que lé ins;;,{ira'hani No estinguian las
violencias' 'del Emperador la earidad® del” Pontifice;
pero’ tampoco debilitaban la‘firmeza de su énimo.
Ereribidle este Principe de “un modo mas' injurioso
que 'munca , amenazéndolg” con ' que “ivia 4 ‘arrojarle
de Roma y 4 arruinar la Iglesia de'San Pedro, ;, { Cudn
diferentes ‘son’ viestras espresiones (le’ ré-sPOﬁdié el
Papa) ‘del modo con que los 'mas poderosos Empe-
radores hablaban en otro tiempo 4 los romanos Pon-
tifices! "y Juzgais aterrarnos. & fuerza 'de amenazas 6
de injurias? En; la/‘proteceion” del ‘Omnipotente po-
nemos ‘nnestra’ confianza : ' mientgas vivamos, llenare-.
mos. nuestros ‘deberes ;v si ‘no ‘dais oidos 4 “nuestros
consejos; 0s miraremos como manda el Evangelio que
miremos’ 4" los' que ‘no., oyen & la/Iglesia; Nuestra' po-
testad mos ha sido'dada! por 'hoca’ del imismio Jesucriss
to}/'y mo la han instituidolos concilios’, sino que la
han bonrado y conservado.' Son ‘perpetuos sus pris
vilegios y por fas que se‘impugnén; es 1mp051ble re-
du..cnl.os a la nada. Punmpmon antes que -yuestre
reinado’, Ssubsistivsn: d{“i{]lies devuestros dias, y per-
maneceyan ‘micntras’ dure ‘el’ nonibre! eristiano. Por
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lo'demiis’, el Sefior Isepard  las idos ~potestades ;! y
quiso que ni el imperio usurpase los derechos de la
Iglesia, ni la Iglesia usur‘pase los derechos del im-
perio; que los Emperadores necesitasen de los Pon-
tifices para la ‘vida eterna, y que los Pontifices ne-
cesitasen de los Emperadores para las cosas de este
mundo. Oid por fin la voz del.deber y de la 'jus-

ticia, juzgaos vos mismo por vuestro propio honor,

y condenad 4 las llamas la carta escandalosa que nos

habeis escrito, con . una pluma basiada ¢n la hiel del
aspid. Sabed que de lo: contrario todo el occidente
la anatematizard en concilio pleno, poniéndoos en la
necesidad de clavarla en un madero, -y hacer que se
encicnda junto a éluna grande hoguera para quemar-
la 4 vista de todas las naciones del universo"que_ acu-
den de continuo al sepulcro del Principe de los Apos-
toles. ”!

+ 35.. Escrita esta carta que podemos mirar como
el ultimo: remedio 'que intentaban aplicar 4 un mal
que apenas dejaba campo 4 la esperanza , vario del
todo el estado ‘de las cosas en Constantinopla. El Em-
perador concibié sospechas del César Bardas por la
escesiva autoridad que tenia, y despues de un suefio

terrible’ que inquietd el espiritu de este César orgu-

lloso y altivo en tales términos que no 'pudo conte-
ner las ligrimas al referirle 4 un amigo suyo, fue
muerto de o6rden y en presencm del Empe ador su
sobrino. oA

-36. Miguel solo tenia valor para co’meter-crimencs,
y cedié de alli 4 poco tiempo la autoridad que aca-

M- ;
baba wle:recobrary casociando al ‘iniperio. el dia '26.de,
Mayo ode2866 @) Basilior/Macedo ' llamadolasiipor ra--
zon | delopaisienque habia macido. -C-ualquiera;-ot{'o-
malvado que no:fuese: Focio,: habria quedado’até-
nito “y ssimsaberogue’ partido s tomiap); al-ver: que, con.
kiseaida de Baydas e faltabalel prineipdliapoyode
surpervetsidadi Pero:es dificil hallar otro: hombre de.
mas:serenidad . niomas« fecundo en recursos: Asi pues;
tomo;iun camino enun, todo . contrarioual: que habia:
seguide hasta'entoreéss! yi fuese 6o decoroso, aun.
para das-personassmuas, indiferenties en:punte de:repu-;-
tacioni,cconsiguio Foeio dof quesdeseaba del Empera-
dor Miguel, cuyo talento y gemerosidad ‘nolrayaban;
muy gllos (1) Silenselimomento antérion; addraba &
Bardas'y le:réndiasmas :homeixages que Ja su; debil; -
sobrino';oahoraiinjuridsel primero. atrozmente la 'mes,
mona de su bienhechor ;' como si hubidse sido . este
el hombre: mas:lodioso ;' y. ponia: sobre las- nubes al -
Emperador; pdr haber .;sahtdes-.eutan_-( asi. se« esplica-
bai) ccomisuspruldenciaoy ojusta sseveridads el Altimo
atentado r deyjuni tirano vqué se preparaba -4 cometer
un, parricidﬁib- para @poderarse; del mando absoluto.
Agradé- a1 Migueb«esta: .conducta siendo s asi. que, so-
loidebia; eseitar; sn:indignacion y: desconfianzas ¥ lg
patecidy quesganabad mucho:eniquesse diubicse), de-.
elarado ;por €l sy spatriancasique sgozaba la- opinion,
de; ser el, hombre mas habil del.im perio; .y dehiendo
QDI]O"E«Q[" a; Bardas: mejor. que otroj alvuno, jusi;i[igaba"
de: estelimodo [sus proséripeians :No s dﬁrﬁ;cmd@ Ay

(1) Nicet. Fit. S. Ignat, BObshItD 28 eoh
Tom. x.
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poes &l pérfido ‘adulador en: grangearse:la bendyolénd
cia’ de Basilio ; ‘principalmente ‘cuando obserid ~quel
prmcnp}aba 4 introducirse la discordia entre estée.Em-
perador .y su estravagante Compaiiero;, que nbstardd
en arrepentivse de la sugécion d:que sé: habia reduq
ciflo. Cuando estaba solo ‘con Miguel ;:le compadecial
por “haber ensalzado 4 un'ingrato, y' proferia: mil,
injurias contra Basilio; y cuando-hablaba privadamen=
te con este nuevo: Emperador, sermostraba muy an~
sioso desu conservacion y de la felicidad: de un Prins
cipe taw necesario al imperio ;que:d mo sex-por ¢
(decia) estaria espuesto 4 los caprichos del tirano mas
arrehatado ¢ insensato. a3 : ol

Habia: nacido Basilio en un pueblo’ mfehz ,'y auns
que ‘era de “una- familiac obscura, lobtuvo el: favor
del Principe por’ su alta estatura y: fuerza estraordi-
naria. Pero habia conservado el buen juicio que mus
chas veces se hace superior; 4 la:mala:fei yd las'ine
trigas “de”la ‘corte: Desconfié;, puesi, de; un hombre
tan inconstanteide quien mo podia:saberse quéccaricd
ter era verdaderamente cl snyo. Basilio tenia por otra
parte una religion sencilla: como sus costumbres 'y
no podian - agradarle las alteraciones temerarias tue
hacia' Focio envellay de'suerte que todas lasisutile-
zas’ del sabib ‘cismatico no eran bastantes 4 estorbar
que desconociese ‘el Prineipe el cristianismo ‘de sus
padres ¢h estas innovaciones. No obstante , oculi6 sus
ideas poT mo  pregipitar la catdstrofe ‘que se iba pre-
parando ;i pero la brutalidad de: Mlguel muullzo to-
dos sus cuidados. BTk - )
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~37 A fin de"humillar 4 Basilio, cuyo niéritb"se
reducia en'su opinion 4 su colosal estatura, eligio un
dia ‘4 un remero de la galera imperial ; hombre bien
formado;-alto 'y agraciado’; y conducié¢ndole al se-
nado ‘despues’de haberle revestido. de todas las insig-
nias imperialess ), me arrepiento (dijo) de haber aso-
ciado 4 Basilio al imperio. Aqui teneis el Emperador
que mereee ser preferido (). Llené' de’ indignacion
4 ‘todos' esta’ estravagancia ;' miraron como el colmo
de' la tivania 'uh “abuso tan indecente del titulo au-
gusto’ que daba derecho ‘para mandar 4 los romanos;
y'les trajo 4 la memoria® con execracion’ una mul-
titud de‘craeldades ‘estravagantes'd que se habia abans
donado er'medio de su’ embriagnéz este 'tivano diso+
luto’, ‘manidando cortar 4 unos 'las ‘orejas, a otros las
narices , y degollar 4 varias perso.nﬁs por puro capris
¢ho. ‘Halldbanse'en esta fermentacion los 4nimos, cuan-
do ‘por diltimo’ mandé que asesinasen a Basilio mien-
trds cazaba. Pero errado ¢l golpe , mandé Basilio que
quitasen la vida @l Emperador durante su embriaguéz,
el 'dia’ 24 'de Setiembre del ano 867. Reind cerca de.

v#intiseist aiios ) ‘en cuyo'liempo gobernd por espacio
de quince meses con su ‘compafiero. Murié su madre
la Emperatriz Teodora, tan ‘diferente de su hijo 'y

venerada como santa en la Iglesia griega), poco an=
tes en una especie de destierro, donde la tenia el
Emperador con mucha humillacion "y  abatimiento,
porque no' se conformaba consus vicios y con su
cisma.

(r) Post. Theohp. lib. 4. numy 43. = Constant. in Basili num. 2.5




252

»38; Timego: que recohocieron 4 Basilionpor )
Emperador , arrojé & Focio dé¢ la silla ‘patriarcal y
le ‘obligd @ vivir en/un monasterio. Envid: el dia s
guiente al comandante; en gefe de la ceseuadra; ‘gony
la galera 1mper|al ‘para-que: trajese con teda (distins
eion 4 Ignacio, & quien restablecio en su sﬂ]a el dia
23 de I\uwembre con todo el aparato coavemento,
yen mediol de los aplauses de la ‘cindad. Habia dade,
el Emperador antes érden & Foeio para que le femis
tiese ‘inmediatamente los papeles que habia sacado del,
palacio patriarcal; y aunque . el falsario jurd desde
luego que no tenia ningunos,: los que iban en su com-
pama y qué estaban menos familiarizados, con: el per-,a
jurio , manifestaron una turbacion. que  fue causa de,
que se descubriese todo. Entonees se hallaron las ac<
tas del supuesto &oncilio : contraIgnacio ‘con la. carta
sinédica , llena de las ‘mas -atroces calumnids ; goutra
el Papa. Revelaron: este .misterio de almEpguiad.,en ¢l
senado , y despues en la Iglesia ; quedanidg todos atos
nitos y horrorizados 4 vista de una impostura. que
parecia .no caber en. la esfera’del: espirita® humas
no (1), “Asi cunenlap los autores; contemporineos;ile
eepuls.on de Focios; pnes: «habian ya, pasado. mas de
eicnto 'y eincuenta afos cuando, el cismdtico Zonacas
erigié en otro Ambrosio’ al' autor del cisma dé su na=
¢ion, & imagind, que Basilio habia arrojade 4, este
intruso , porque le replicd ‘en publico delante del.al-
tar 4 causa de la muerte qhe habia hecho dar 4 su
bienhechor.

- (1) Nicer. e Constantvin Basils

.« Rastablecierei raly mamxétar 4.SanIgnacio ;- pro-

lnb;endo elfegelcucm de; Jas funcionés: sagradas, no

'soloa Focios sy 4 1os_eclesiésticos; ordenados por ¢él,
'sma,tambwn 4 todes lbs que habian - comunicado;con

este cismatico. Propuso despues al Emper&dom que! it
‘ciese ;celebrar; uri,coneﬂmaecumemco paral remediar
los iltimos ' escindalos (1) Enyié Basilio un embija-

dor: & Roma para obtener el gonsentimiento del Papa,

¥ parann@mumr Ifgﬁd,os, que concurriesen 4l £l.: Los

envid; tambien 4 erjentes: eseribiendo .y, haciendo-re-
galos -de imucho: valor 4 los ofieiales sarracenos, que
dominabani aq.uel{@gs paises, para proporeionar 4 los tres
patriarcasi ke faculind (de asistiv al, concilio 6 de.gns
vian/idiputados gue chigiesenosus, veces, Focio conseryo
la! esperaxiza—-db~.~;mei0rﬁr":- de suerte , 'm0l obstante, la
desgracias indsperada. que acababa® de -esperimentar.
Sinorecordamipues ladosadia com que se ha’hia:pronun— :
cxm]@;pubhcamenta scoirtna sty Santidad, escomnigando-
Je dosslveces;: iennio 8 Romd-muy, secrelamente 4 Pes
dro de Sardis , uno:de sus mas astutos y,osados_,par»
#idarios. Conoeid que Nicolao era un padre indulgente
oit los ‘hijos  sumisos; 1. inflexible.con los, saberbios
&inddciles, yijuzgaba ganar suconfianza eon un acto

tan auténtico -dersumision probando, despues la. irre-
gularidad de la eleccion de Ignacio , y demostrando

la legitimidad de la suya. Asi testifico por. si mismo

la primaeia dela Iglesia romana su, mayor enemigo,

reconociendo al Papa .por. juez y superior suyo. Nau-

fragé la navé que conducia al obispo de Sardis, y
(1) Syn. VIIL Act. 3-= Anast. in Adrian.




